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IT’S TIME FOR A QUIZ
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How would you say

in your language?
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14:15 Good to know Gut zu wissen

15:00 Foreigners Office: Auslanderbehdérde: Visum/ Aufenthaltstitel
' How to apply for a residence permit beantragen
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STUDENT ID

= Small and thin card

= Semester ticket on the back to
use public transportation in
Darmstadt

= Proof that you are a student at TU
Darmstadt

ATHENA CARD

= Thicker card

= Payment function (cafeteria,
bistro)

= Borrow books and media from the
libraries and use lockers

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

STUDIENAUSWEIS ) rmewow

STUDENT SERVICES

Kleine und dinne Karte

Dient als Semesterticket fur die
offentlichen Verkehrsmittel in
Darmstadt und Umgebung

Nachweis, dass du an der TU
studierst

ATHENE KARTE

Dickere Karte
Zahlungsmittel (Mensa, Bistro)

Bucher und Medien aus den Bibliotheken
der TU Darmstadt ausleihen oder die
Schliel3facher in den Bibliotheken nutzen.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 7



» .oy | e
slchies (N0 ok | e |

WE adc

| Nealesungaeud

s QA0 URE 1 yartupsacts AR

4t wiv
00 ths QLR Whr et wen 8

IR

MOOLIT Dios 1re s 4ub

dieser 2ait G TN welh WA €% ghediont

wrudieende. irends ¥ serekn e S suprimkerde &5 T S
i i k pees T yuien

e , e G
ahs

wpcronr_ !

Proraer sl 2

e WS

yrev

-~ g qracsits 2>
-,_,_;-m-!dunf)‘" ;U:mef dne .mmn,um oo

prysten 207 wrabt
ek o P e

M

pie ¥
sy
4




TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL
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= Register for your modules,
courses and exams

= Anmeldung zu deinen
Modulen, Lehrveranstaltungen

= View your grades or check und Prafungen

your GPA
= TUCaN messages

= Einsicht in deine Noten oder
deinen GPA

= TUCaN-Nachrichten
= Wichtige Dokumente besorgen

» Get important documents
= Personal data

= Personliche Daten

Tutorials and FAQs

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 9
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WELL-BEING: FIND A
DOCTOR

Taking care of your health is a top priority:
= Make sure you have health insurance

= Use university resources or look online
to find a doctor: Healthcare

= |If necessary, make sure that the doctor
speaks English

= Your General Practitioner can refer you
to specialists if you need special
medical help.

11.03.2024
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SUCH DIR EINE
ARZTPRAXIS

Deine Gesundheit hat oberste Prioritat:

= Stelle sicher, dass du von einer
Krankenversicherung abgedeckt bist.

= Nutze die Ressourcen der
Universitat oder suche online nach
einer Arztpraxis: Gesundheit

= Bestatige, ob die Arzt:iinnen bei
Bedarf Englisch sprechen

» Die Hausarzt:innen kénnen auf
Spezialist:innen verweisen, wenn
spezielle medizinische
Unterstitzung erforderlich ist.

11


https://www.tu-darmstadt.de/studieren/studierende_tu/internationale_studierende_1/aufenthalt_international/artikel_details_de_en_198784.en.jsp
https://www.tu-darmstadt.de/studieren/studierende_tu/internationale_studierende_1/aufenthalt_international/artikel_details_de_en_198784.de.jsp




TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL

S TU DARMSTADT
STUDENT SERVICES

GERMAN
BUREAUCRACY glEng?((I:zl-l!\ﬁlE

» [nstitutions often
communicate through
traditional postal mail

= |nstitutionen kommunizieren
haufig per Post

= Oft missen Briefe schnell

= Many documents sent by post
y yp beantwortet werden

require a timely response

= Don't ignore your mail = Ignoriere deine Briefe nicht!

11.03.2024 13
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THE ESSENTIALS!

STUDENTS OF TU DARMSTADT

WHO ARE YOU?WER BIST DU? §) nremanona

N
N\ 3D
r"‘\cf‘\
Sammrh
TJ

JD

AJ

« from an EU-Country i « from a non-EU- e from a non-EU-
- entered GER without Country B Country
a visa « entered GER with a « entered GER without
visa a visa
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THE ESSENTIALS!

STUDENTS OF TU DARMSTADT

YOUR TO DOS DEINE TO-DOS §) nremanona
STUDENT SERVICES

\ / \ H\‘\\\\\H
() &

AJ TJ ~c~ JD

o
- from an EU-Country » from a non-EU-Countrylill » from a non-EU-Countrylilll
« entered GER without a « entered GER with a visa » entered GER without a
visa visa
register address register address register address
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HOW TO REGISTER AT THE RESIDENTS‘ REGISTRATION OFFICE| ANMELDUNG BEIM TECHNBCHE
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S TU DARMSTADT

REGISTRATION ANMELDUNG

STUDENT SERVICES

When you arrive in Germany, Sobald du eine Unterkunft in
you must register your German Deutschland gefunden hast,
address with the local musst du dich beim
registration office zustandigen

(Einwohnermeldeamt). This
process is called Anmeldung.

Einwohnermeldeamt
anmelden.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 17
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WHO NEEDS TO WER MUSS
REGISTER? SICH ANMELDEN?

Anyone living in Germany, Jeder muss sich beim zustandigen

AND WHY? UND WARUM?

It is a legal requirement. Die Stadtanmeldung ist gesetzlich
vorgeschrieben.

11.03.2024 nternational Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 18



GROUP
APPOINTMENT

The International Student Services (ISS) have
arranged group appointments at the Residents’

Registration Office in Darmstadt. If you weren’t able
to register yet, please get in touch with us directly.
We will inform you about the next available
appointments.

R AT THE LOCAL RESIDENTS' REGISTRATION OFFICE | ANMELDUNG BEI
E T

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

TU DARMSTADT
INTERNATIONAL
STUDENT SERVICES

SAMMELTERMIN

Die International Student Services (ISS) haben
Gruppentermine im Einwohnermeldeamt in
Darmstadt vereinbart. Wenn du dich noch nicht
anmelden konnten, setze dich bitte direkt mit uns in
Verbindung. Wir werden dich tber die nachsten
freien Termine informieren.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 20



DOCUMENTS
REQUIRED

= Valid passport or identity card

» Rental agreement, also known as
‘Wohnungsgeberbestatigung’ (a housing
contract will NOT be accepted)

Dormitory: You will receive this form
automatically filled out when you move in

Private accommodation: You must ask the
landlord to sign the form.

R AT THE RESIDENTS‘ REGISTRATION OFFICE| ANMELDUNG BEIM
EAMT

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL

NOTWENDIGE
DOKUMENTE

= Gultigen Reisepass oder EU-
Personalausweis

S TU DARMSTADT

= Wohnungsgeberbestatigung (Kopie
des Mietvertrags wird NICHT
akzeptiert)

Studierendenwohnheime: du
bekommst dieses Formular beim Einzug
automatisch ausgefullt

Private Unterkunft: bitte deine:n
Vermieter:in das Formular zu
unterzeichnen.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 22
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HOW
E

TO REGIST
INWOH EL

HOW TO GET TO
THE OFFICE

DAS EINWOHNERMELDEAMT
ERREICHEN

‘ ‘ TU DARMSTADT
'S INTERNATIONAL

STUDENT SERVICES

The Residents’ Registration office is located
inside the shopping centre Luisencenter. Once
you enter the building, please take the escalators
to the second floor.

Das Einwohnermeldeamt befindet sich im
Einkaufszentrum. Sobald du im Luisencenter
bist, nimm bitte die Rolltreppe zum zweiten

Obergeschoss.

ap neyasuassay -mww//:sdny
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- from an EU-Country » from a non-EU-Countrylill » from a non-EU-Countrylilll
« entered GER without a « entered GER with a visa » entered GER without a
visa visa
register address register address register address
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THE ESSENTIALS!

STUDENTS OF TU DARMSTADT
YOUR TO DOS DEINE TO-DOS
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INTERNATIONAL

N 3 3
€ € |
AJ TJ ~c- JD
A
* from an EU-Country « from a non-EU-Country |l - from a non-EU-Countryjl
« entered GER without a  entered GER with a visa » entered GER without a
visa visa
register address register address register address

open German bank account open German bank account open German bank account
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HOW TO OPEN A BANK ACCOUNT | BANKKONTO EROFFNEN

WHY DO | NEED A
GERMAN BANK
ACCOUNT?

Long-term stay: open a German bank account

» Daily life: simplifies transactions and monthly
expenses, such as insurance and rent

» Special requirements: student dormitories,
may require payments to be made through
German banks. Check with them directly.

11.03.2024

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
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WARUM s,
BRAUCHE ICH

EIN DEUTSCHES
BANKKONTO?

Langer Aufenthalt: Du solltest ein deutsches
Bankkonto erdffnen

= Alltag: Dies vereinfacht alltagliche sowie
monatliche Zahlungen wie Einkaufe,
Versicherung, Miete

= Besondere Anforderungen: Einige
Studierendenwohnheime akzeptieren z. B. nur
Uberweisungen von deutschen Banken (bitte
informiere dich vorab).

International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 28



HOW TO OPEN A BANK ACCOUNT | BANKKONTO EROFFNEN

DOCUMENTS

REQUIRED

Banks may require additional
documentation (e.g. tax ID number)

Passport or valid ID

City registration certificate

Find out in advance.

Which bank to choose? The choice i

yours.

11.03.2024

NOTWENDIGE
DOKUMENTE

Banken kdonnen zusatzliche Dokumente
verlangen (z.B. Steuer-ID Nummer)

Gultiger Reisepass oder EU-ID
Meldebescheinigung

Informieren dich bitte im Vorfeld.

Welche Bank auswahlen? Die
Entscheidung liegt bei dir.

International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024
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THE ESSENTIALS!

STUDENTS OF TU DARMSTADT
YOUR TO DOS DEINE TO-DOS

TU DARMSTADT
INTERNATIONAL

N\
N,
TJ ~«~ JD

S

— SEhmmann,

from an EU-Country &  from a non-EU-Countryjil
‘entered GER without a from a non—EU-pountry- « entered GER without a
» entered GER with a visa

visa visa

s
AJ

register address register address register address

open German bank account open German bank account open German bank account
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TECHNISCHE

THE ESSENTIALS! A x
UNIVERSITAT

STUDENTS OF TU DARMSTADT e
YOUR TO DOS DEINE TO-DOS Q) rremenons.
A\S
N S &
Al TJ —— _JD

T SBumantn,

* from a non-EU-Country i
» entered GER without a

«from an EU-Country [

-entered GER without a * from & non-EU-Countryl

 entered GER with a visa

visa visa
register address register address register address
open German bank account open German bank account open German bank account
If visa not valid for whole apply for residence permit
X stay, apply for residence within 90 days after arrival

permit in due time (ISS support)
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THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

STUDENTS WITHOUT A
VISA FROM NON-EU
COUNTRY

90-days rule: You can stay in Germany without a visa for
a maximum of 90 days.

Employment: not permitted
Residence permit: required to secure your stay

Travel: After 90 days, not permitted to leave country until
residence permit received.

Suggestion: always buy refundable tickets!

) TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL

S TU DARMSTADT
STUDENT SERVICES

STUDIERENDEN OHNE VISUM
AUS NICHT-EU LANDER

90-Tage-Regel: ohne Visum darf man sich grundsatzlich
nicht langer als 90 Tage in Deutschland aufhalten.

Erwerbstatigkeit: nicht erlaubt
Aufenthaltstitel: erforderlich

Reisen: Nach 90 Tagen darf man das Land nicht
verlassen, bis man eine Aufenthaltsgenehmigung erhalt.

Empfehlungen: Bitte kaufe immer erstattungsfahige

Tickets! _‘Q\\\\_
= C -

F e S §

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 “ 34



TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

DOCUMENTS NOTWENDIGE B e
REQUIRED UNTERLAGEN

THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

STUDENT SERVICES

» The ISS have created a checklist of all the = |SS haben eine Liste mit allen Dokumenten fir die
documents needed to apply for a residence Beantragung einer Aufenthaltsgenehmigung erstellt.
permit. = Ausgefilltes Antragsformular

= Filled out application form = Passbild
= Passport picture » Einreisestempel / Kopie des Reisepasses
= Entry Stamp / Passport copy = Zulassungsbrief
= Admission Letter = Studienbescheinigung
= Certificate of Study = Krankenversicherungsnachweises
= Health Insurance * Finanzierungsnachweises
= Proof of Financial Means = Zur Checkliste: Benétigte Dokumente fiir Beantragung
= You will find the checklist here: Required Aufenthaltstitel
Documents for Residence Permit Application \‘.\\\\
Sy
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https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Checkliste_Antrag.en.pdf
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Checkliste_Antrag.en.pdf
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Checkliste_Antrag.de.pdf
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Checkliste_Antrag.de.pdf

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

PROOF OF FINAN- D
FINANCIAL ZIERUNGS- Dbz

MEANS NACHWEIS

THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

The amount of financial resources that must be Der Finanzierungsnachweis betragt 934€ pro
demonstrated is € 934 per month for the intended stay. Monat fur den geplanten Zeitraum.
One or a combination of the following forms of evidence Eine einzelne oder eine Kombination der
will be accepted: folgenden Moglichkeiten ist erlaubt:
= Declaration of commitment = Verpflichtungserklarung
= Scholarship =  Stipendium
= Employment contract = Arbeitsvertrag
= Blocked account/German Bank Statement = Sperrkonto/Deutsche Girokonto Kontoauszug
See the information sheet: Proof of Financing Zu dem Infoblatt: Finanzierungsnachweis
AN
<
Pt C. Pt
S
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https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Finanzierungsnachweis_Infoblatt_DE.en.pdf
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/medien_zu_datenquellen/abh/Finanzierungsnachweis_Infoblatt_DE.de.pdf

11.03.2024

THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

SERVICE FEES

The residence permit costs:
= 100 € for a residence permit valid for up to one year

= 110 € for a residence permit valid for up to two
years

If your entry visa and/or visa-free stay in Germany
expires before your residence permit is issued, you will
receive a Fiktionsbescheinigung. This costs 13€ and is
a temporary extension of your current right of
residence.

International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024
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INTERNATIONAL
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GEBUHREN

Der Aufenthaltstitels kostet:

= 100 € im Fall eines Aufenthaltstitels mit einer
Gultigkeitsdauer von einem Jabhr.

= 110 € im Fall eines Aufenthaltstitels mit einer
Gultigkeitsdauer von zwei Jahren.

Falls dein Einreisevisum und/oder dein visumfreier
Aufenthalt in Deutschland vor der Ausstellung eines
Aufenthaltstitels ablauft, bekommst du eine
vorlaufige Verlangerung deines aktuellen
Aufenthaltsrechts (Fiktionsbescheinigung). Diese

kostet 13€. _\Q\\\\_
= C ..

F e S §
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TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

HOW TO REGISTER AT THE LOCAL CITY HALL | ANMELDUNG BElI EINWOHNERMELDEAMT

HOW TO FIND THE
FOREIGNERS OFFICE

DIE AUSLANDERBEHORDE
FINDEN

“ TU DARMSTADT
'S INTERNATIONAL

STUDENT SERVICES

The Foreigners Office is located inside the shopping
centre Luisencenter. Once you enter the building, please
take the escalators to the second floor, enter the
Registration office and go to the 4% floor.

https://luisencenter.de//

Die Auslanderbehdrde befindet sich im Einkaufszentrum.
Sobald du im Luisencenter bist, nimm bitte die Rolltreppe
zum zweiten Obergeschoss, betritt das
Einwohnermeldeamt und gehe die Treppe nochmal hoch
zum 4. Stock.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 41



THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

FOREIGNERS OFFICE
IN DARMSTADT

Address: Luisenplatz 5 (4th Floor), 64283 Darmstadt

Appointment: fill out the contact form (German only)
or write an email
(auslaenderbehoerde@darmstadt.de)

Our Step-by-step Guide will help you fill out the
contact form.

Please book an appointment at least 3 to 4 months
before your residence permit expires!

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL
STUDENT SERVICES

AUSLANDERBEHORDE
DARMSTADT

Addresse: Luisenplatz 5 (4. OG), 64283 Darmstadt

Terminvereinbarung: Der Termin kann direkt bei der
Auslanderbehdrde tber das Kontaktformular oder per E-
Mail erfolgen (auslaenderbehoerde@darmstadt.de)

S TU DARMSTADT

Unsere Schritt-fir-Schritt Anleitung kann dir helfen, das
Kontaktformular auszufullen.

Bitte buche einen Termin mindestens 3 bis 4 Monate vor
Ablauf deiner Aufenthaltsgenehmigung!

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 42


https://www.darmstadt.de/rathaus/online-dienste/auslaenderbehoerde-darmstadt/kontaktformular-der-auslaenderbehoerde
mailto:auslaenderbehoerde@darmstadt.de
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/Step-by-step_Guide_ABH_Contact_form.pdf
https://www.darmstadt.de/rathaus/online-dienste/auslaenderbehoerde-darmstadt/kontaktformular-der-auslaenderbehoerde
mailto:auslaenderbehoerde@darmstadt.de
https://www.tu-darmstadt.de/media/daa_responsives_design/02_studium_medien/02_studierende_medien/06_internationale_studierende_medien/01_ihr_aufenthalt_medien/Step-by-step_Guide_ABH_Contact_form.pdf

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

DO | NEED A VISA EXTENSION?
BRAUCHE ICH EINE VERLANGERUNG MEINES VISUMS? ), rmoow

STUDENT SERVICES

Does my visa cover my whole stay‘j

26 NO 2 YES

S N \ o Contact th&\ d $ |

N J Foreigners Office
& 7 K. W7 )| noaction .
: \
( 9 [Contact the ,‘“ required \)
6 OR 12 MONTHS VISA Foreigners Office 3
months before the
k j Qisa expires j \_ j

auslaenderbehoerde@darmstadt.de

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024
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THE FOREIGNERS OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE
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STUDENT SERVICES

FILL OUT THE
APPLICATION FORM

FORMULAR

AUSFULLEN

A video tutorial is available on our website.
Attention: It only applies to those registered with the
Foreigners Office in Darmstadt.

Ein Video-Tutorial ist auf unserer Webseite verflgbar.
Die Videoanleitung gilt nur far Studierende, die bei der

Auslanderbehdtrde in Darmstadt gemeldet sind.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024




TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

PLANNING TO EXTEND

YOUR STAY? g usi
DU PLANST DEINEN AUFENTHALT

ZU VERLANGERN?

Talk to your Institutional Coordinators as soon as
possible and come to our ISS consultation hour
(Bleichstrasse 2). There are a few important things
to bear in mind.

Sprich so frih wie moglich mit deinen
Austauschkoordinator: innen und komme danach in
unsere 1SS-Sprechstunde (Bleichstral3e 2)! Es gibt
ein paar wichtige Dinge zu beachten.

11.03.2024 International Student Services VIIIE | Dezernat Internationales | X-Weeks 2024 45


https://www.tu-darmstadt.de/studieren/studierende_tu/internationale_studierende_1/index.de.jsp#infobox_sprechstunde_zeiten
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THE FOREIGNER‘S OFFICE| DIE AUSLANDERBEHORDE

1SS FORM
ISS FORMULAR

Fill out the form if you have any questions about your
visa/residence permit.

We will contact you as soon as possible.

Wenn du Fragen zu deinem aktuellen Visum oder deinem

Aufenthaltstitel hast, kannst du dieses Formular ausfullen.

Wir werden dir so schnell wie mdéglich weitere
Informationen zukommen lassen.

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

INTERNATIONAL

S TU DARMSTADT
STUDENT SERVICES

Sex*
1. Personal Data © female
O male
Family name *  other

1st nationality *
as written in passport

Birth name 2nd nationality

if applicable
Where did you register?*
First name * O Darmstadt
C Darmstadt-Dieburg
© in another other city
O I'm not in Germany yet.

irth *
Date of birth City-registration date *

dd/mm/yyyy When did you register? (If you have not registered yet, please write "X")

Email address * number or Application number *

Please check the spelling carefully. We cannot get back to you directly otherwise Please note that this Form is intended for TU Students / TU Applicants

www.tu-darmstadt.de/abh-form
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TECHNISCHE

THE ESSENTIALS! A x
UNIVERSITAT

STUDENTS OF TU DARMSTADT e
YOUR TO DOS DEINE TO-DOS Q) rremenons.
A\S
N S &
Al TJ —— _JD

T SBumantn,

 from a non-EU-Country il
» entered GER without a

«from an EU-Country [

-entered GER without a * from & non-EU-Countryl

 entered GER with a visa

visa visa
register address register address register address
open German bank account open German bank account open German bank account
If visa not valid for whole apply for residence permit
X stay, apply for residence within 90 days after arrival

permit in due time (ISS support)
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TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

THE ESSENTIALS!

WHAT DO I NEED TO DO~?
WAS MUSS ICH TUN? P prmvmona,

<3
A&:ﬁ,ﬂ

Gl

| e e | THE CHECKLISTS

/ a=mm o/ a=mm / ===

om0 ]l ¢ o DIE CHECKLISTEN

Before arrival — After arrival - First Steps Before leaving — What to They W|” he|p yOU get a” the information yOU need to
Preparation in Darmstadt keep in mind )

prepare and organise your stay.
Sie helfen dir, alle Informationen zu erhalten, die du fur
die Vorbereitung und Organisation deines Aufenthalts
bendtigst.

www.tu-darmstadt.de/your-stay
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CONTACTS §A§%§‘ TECHNISCHE
=‘§(6‘/ UNIVERSITAT
] DARMSTADT

INTERNATIONAL STUDENT SERVICES

Website: www.tu-darmstadt.de/iss
Email: iss@zv.tu-darmstadt.de

Online: Monday 15:00 — 16:00 (CET)
In Bleichstrasse 2: Tuesday 10:00 — 12:00 (CET)

Karo 5 Lobby, S1|01, Karolinenplatz 5, Darmstadt

Monday 14-16:00 (CET) quday & Thursday:
Tuesday, Wednesday, and Friday 10 -12:00 (CET) 10:00 — 13:00 (CET)
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CONTACTS TECHNISCHE

UNIVERSITAT
DARMSTADT
International Relations & Mobility
What they do:
» QOrganisation of semester tickets /student IDs
» Coordination exchange programme with TU
Darmstadt’s partner universities
Europe: europe-incomings@zv.tu-darmstadt.de Overseas: overseas-in@zv.tu-darmstadt.de
Tanja Torres: tanja.torres@tu-darmstadt.de; Tel.: Christian Tischer christian.tischer@tu-darmstadt.de;

+49 6151 16-240561 Tel.: +49 6151 16-21676
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Departmental Coordinators

11.03.2024

TECHNISCHE

UNIVERSITAT
DARMSTADT

Department Coordinator E-Mail

FB 1l:Law and Economics Yuliya Haryst haryst@wi.tu-darmstadt.de

FB 2: History and Social Sciences Ménica Holtz monica.holtz@tu-darmstadt.de

FB 3: Human Sciences Lilian Jichtern auslandskoordination@humanw.tu-darmstadt.de

FB 4: Mathematics Nathalie Becker auslandskoordination@mathematik.tu-darmstadt.de

FB 5: Physics Regine Angert studienbuero@physik.tu-darmstadt.de

Corinna Seib-Glaszis

FB 7: Chemistry Hans-Jurgen Bar hans-juergen.baer@tu-darmstadt.de

FB 10: Biology Karen Ratz raetz@bio.tu-darmstadt.de

FB 11: Materials Sciences Hannah Sonderfeld auslandskoordination@mawi.tu-darmstadt.de

FB 11: Earth Sciences Karl Ernst Roehl studienbuero@geo.tu-darmstadt.de

FB 13: Civil & Environmental Engineering Regine Sauerwein international@bauing.tu-darmstadt.de

Mechanics

FB 15: Architecture Valentina Visnji¢ visnjic@architektur.tu-darmstadt.de

FB 16: Mechanical Engineering Sebastian Keller internationales@mechcenter.tu-darmstadt.de

FB 18: Electrical Engineering & Information Ulrike Gloger gloger@etit.tu-darmstadt.de

Technology + Mechatronics + Biomedical

Engineering +Information System Engineering

FB 20: Computer Science Tim Neubacher ausland@informatik.tu-darmstadt.de
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TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT

7
e

W

DANKE!
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